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lvadas

DELTAsingle skaitiklis suprojektuotas aktyviajai elektros energijai matuoti ir registruoti.
Skaitiklis skirtas montuoti paskirstymo skyduose ir maZose déZutése.

Montavimas

Turi bati kruopS€iai laikomasi Sioje Instrukcijoje ir ant paties DELTAsingle skaitiklio
pateikty nurodymy. Neeksploatuokite skaitiklio uz jo techniniy duomeny riby. Skaitiklj
sumontuoti ir atiduoti eksploatacijon turi jgalioti elektros prietaisy montuotojai.
Montuotojas yra atsakingas uz teisingq ir saugy skaitiklio sumontavima.

Informacija apie gaminj

Sioje lenteléje iSvardytos ir iliustracijose 1 ir 2 parodytos DELTAsingle skaitiklio dalys.

1 | Nustatymo mygtukas SET 9 | IR prievadas

2 | Perslinkimo mygtukas SCROLL 10 | Plombavimo etiketé

3 | Gaminio etiketé 11 | Gnybtas

4 | Prijungimo nurodymai 12 | Gnybto identifikatorius

5 | Sviesos diodas 13 | Impulsinis iSéjimas (papildomai)

6 | Gnybty blokas 14 | I1zoliacijos nuemimo nurodymas

7 | Plombavimo taskai (4) 15 | DIN begio fiksatorius

8 | Skystujy kristaly displéjus (LCD) 16 | Sviesos diodo mirkséjimo daznis

Sioje lenteléje iSvardyti ir iliustracijoje 3 parodyti DELTAsingle displéjuje rodomi
informacija ir simboliai.

1 | Apkrovos indikatorius — besisukantis | 5 | Skaitmenys/Raidés
ratukas, kai apkrovos srové virSija
skaitiklio paleidimo srove.

alternatyvy rezima.

IR rySio darbas. 7 | Rodmens mato vienetas
e

©

2 | Dega pastoviai, rodydamas 6 | Tarify simboliai
A

3
= ]

4 | Dega pastoviai, rodydamas rankiniy
e zingsniy rezima. Mirksi — skaitiklis
pasiruoses programavimui.




Sioje lenteléje iSvardyti ir iliustracijoje 5 parodyti DELTAsingle gaminio etiketéje pateikti
informacija ir simboliai.

1 | Tipo zymeéjimas 6 | Serijinis numeris

2 | [tampa ir daznis 7 | Pagaminimo metai ir savaité
3 | Baziné ir maksimali srove 8 | Apsaugos klasé

4 | Tikslumo klasé 9 | Elektros tinklas

5 | Impulsy daznis

Montavimas ir atidavimas eksploatacijon

1. ISjunkite elektros energija.

2. Pritvirtinkite skaitiklj ant DIN beégio (iliustr. 2).

3. Nuimkite izoliacijg nuo laidy pagal nurodymg ant skaitiklio (iliustr. 1.4).

4. Rekomenduojama laidus priverzti 4 Nm momentu. Naudokite Pozidrive 2 ar plokScCig
6 mm atsuktuva. UZbaigus visg montavimag, batina dar sykj patikrinti visy gnybty
uzverzima.

5. Grandinés apsaugai naudokite 80 A saugiklj (C tipo automatinj atjungikli MCB arba
lydyji Diazed tipo GL-gG saugiklj).

6. Prie$ jjungdami elektros energijg patikrinkite, ar laidai prie skaitiklio prijungti
teisingai, ar jtampa yra pagal techninius duomenis.

7. Patikrinkite, ar apkrovos indikatorius (iliustr. 3.1) sukasi, kai jtampa paduota.

Funkcijos

1. Displéjus rodo elektros energijos sgnaudas kilovatvalandémis kWh (iliustr. 3.5).

2. Sviesos diodas skaitiklio priekyje (iliustr. 1.5) mirksi 1000 impulsy/ kWh dazniu.

3. Apkrovos indikatorius (iliustr. 3.1) sukasi, kai apkrovos srové virSija skaitiklio
paleidimo srove (40 mA).

Mygtukai

Jvairiems indikavimo rezimams perjungti ir (arba) programavimui naudokite du mygtukus
— SET ir SCROLL.

Mygtukas | Funkcija (aktyvuota, kai mygtukas paspaustas) Simbolis
SET | Nustatymy (Set) rezimg pereiti ir vertéms pakeisti. 9
SCROLL | Normalus Scroll — per meniu vaikscioti ar viename meniu | &9

kitg eilute pereiti.

SCROLL | ligas (Long) Scroll — i8 normalaus j alternatyvy rezima ar Lso

atgal persijungti. Long Scroll naudojamas ir programavimui
nutraukti bei | normaly rezima grjzti.




Indikavimo rezimai

Cia aidkinama displéjuje rodoma informacija. PASTEBEKITE, jog tarify ir laikrodZio
nustatymai yra tik tarifus turiniuose skaitikliuose.

DELTAsingle turi tris indikavimo rezimus (zZr. iliustr. 8):

- Normalus reZimas: rodomos energijos sgnaudos;

- Alternatyvus rezimas: rodoma papildoma informacija;

- Nustatymy (Set) reZimas: rodomi uzprogramuoti nustatymai.

Paspauskite 9 i Nustatymy rezimg pereiti. Jeigu norite pereiti | alternatyvy rezimg
arba grjzti | normaly rezima, paspauskite @9 Rankiniam Zingsniui atlikti paspauskite
@. Simbolis X rodo, jog esate rankiniy zingsniy rezime. Simbolis A uzsidega, kai
skaitiklis yra alternatyviame rezime. Jeigu per 2 minutes nieko nepaspaudZiama,
skaitiklis automatiskai grjZzta | normaly rezima.

Zemiau esandiose lentelése pateikiama jvairiuose indikavimo reZimuose displéjuje
rodoma informacija.

Normalus rezimas

Rodomas | Mato | Indikuojama informacija Pirminis
tekstas vnt. nustatymas
Value kWh | Elektros energijos bendros sgnaudos (iliustr. 6) -
Value, Tx | kWh | Elektros energijos sgnaudos vienam tarifui -

(iliustr. 6)

Alternatyvus rezimas

Rodomas | Mato | Indikuojama informacija Pirminis
tekstas vnt. nustatymas
Visi simb. | - Displéjaus testas -

Err xxx - Klaidy kodai No Err
Value kWh | Elektros energijos bendros sgnaudos, su viena -

pozicija po kablelio (iliustr. 7)

Value, Tx | kWh | Elektros energijos sgnaudos vienam tarifui, su -
viena pozicija po kablelio (iliustr. 7)

Adr xxx - Pagrindinis adresas Adr 000

Date - Nustatyta data ———

Time - Nustatytas laikas -—im-e-




Nustatymo rezimas

Rodomas | Mato | Indikuojama informacija Pirminis
tekstas vnt. nustatymas
Date - Nustatyta data -

Time - Nustatytas laikas -l

Adr xxx - Pagrindinis adresas Adr 000
OPEN/ - RyS8ys atidarytas/uzdarytas

CloSEd CloSEd
Nustatymai

Zr. ir 8 iliustracijg “Meniu struktdra”.

Normaliame ar alternatyviame rezZime paspauskite 9 i Nustatymy rezimg pereiti.
€ spaudymu pereikite prie parametro, kurio verte reikia pakeisti. Paspauskite 9
nustatymui pradeéti. Mirksi “pir§to” simbolis > rodydamas pasiruoSimg nustatymui.
Nustatymui nutraukti, bet kuriuo metu paspauskite Cso,

Date (yra tik skaitikliuose su vidiniu laikrodziu)
Data rodoma kaip DD:MM:YY (diena-ménuo-metai). Kai mirksi DD, spaudykite & iki
norimos dienos prieiti. Nustate norimg dieng, paspauskite e prie ménesio nustatymo

pereiti. Ménesj nustatykite kaip MM. Paspauskite 9 prie mety nustatymo pereiti.
Metus nustatykite kaip YY, pradédami nuo deSimciy skilties. Kai jau visa data nustatyta,

patvirtinkite nustatymg 9 paspaudimu. Perejimui prie laiko nustatymo paspauskite @

Time (yra tik tarifus turinCiuose skaitikliuose)
Laikas rodomas kaip hh:mm:ss (valandos-minutés-sekundés). Kai mirksi hh, spaudykite

@ iki norimos valandos prieiti. Nustate norimg valanda, paspauskite 9 prie minuciy
nustatymo pereiti. Minutes nustatykite kaip mm, pradédami nuo deSimcCiy skilties.

Paspauskite 9 prie sekundziy nustatymo pereiti. Sekundes nustatykite kaip ss,
pradédami nuo deSimciy skilties. Kai jau visas laikas nustatytas, patvirtinkite nustatymag

9 paspaudimu. Peréjimui prie pagrindinio adreso nustatymo paspauskite 2~.

Pagrindinis adresas

Mirksi pirmasis trijy skilCiy skaiCiaus skaitmuo. Spaudykite ) iki norimo skaitmens
prieiti. Tada paspauskite 9 prie antro skaitmens pereiti. Nustatykite antrajj skaitmeni.
Paspauskite 9 prie treCio skaitmens pereiti. Nustatykite treCigjj skaitmenj. Kai jau
visas adresas nustatytas, patvirtinkite nustatymg e paspaudimu.




RysSys atidarytas/uzdarytas
RyS8ys gali bati atidarytas (OPEN) arba uzdarytas (CloSEd). Peréjimui i$ vienos blsenos

| kitg paspauskite @ Patvirtinkite nustatymg 9 paspaudimu.

Tarifai (yra tik tarifus turinCiuose skaitikliuose)

Tarifus galima nustatyti tik naudojant specialig programine jranga.
Pirminiai nustatymai yra tokie:

2 tarifai: 07:00 — 23:00 ir 23:00 — 07:00

4 tarifai: jokiy, pirminiy nustatymuy.

Impulsinis iSéjimas (papildomai)

Impulsiniam iSéjimui — pasyviam su tam tikru poliariSkumu, reikia atskiro, teisingu
poliariSkumu prijungto (iliustr. 9) jtampos Saltinio. Impulsai generuojami pagal vartojamag
energija.

Gedimy paieska

Prie$ kreipdamiesi j tiekéjg atidziai patikrinkite:

Apkrovos indikatorius nesisuka:

- per skaitiklj tekanti srové yra perdaug maza

Apkrovos indikatorius sukasi j prieSingg puse:

- per skaitiklj srové teka prieSinga kryptimi

NeiSduodami jokie impulsai (tik skaitikliams su impulsiniu iSéjimu):
- néra atskiro jtampos $altinio arba jis neveikia;

- neteisingas jo prijungimo poliariSkumas;

- apkrova per maza (per didelis tarpas tarp impulsy).

Klaidy kodai

Klaidos Priezastis Rekomenduotas veiksmas

kodas

100-107 Vidiné skaitiklio klaida Kreipkités | tiekeja.

300 [tampa virSija maksimalig leisting Skaitiklis gali bati sugadintas.
Tuoj pat sumaZinkite jtampa.

301 [tampa mazesné uz minimalig Padidinkite jtampa.

302 Srove virSija maksimalig leisting Skaitiklis gali bati sugadintas.
Tuoj pat sumaZinkite srove.

303 Neteisingas tinklo daznis Patikrinkite tinklo dazn;.

501-502 Nenustatyta data / laikas Nustatykite datg / laikg

700-704 Vidiné skaitiklio klaida Kreipkités | tiekéja.

Daugiau informacijos zr. DELTAsingle Vartotojo vadove.




Techniniai duomenys

Bendrieji duomenys
Standartai
ltampa
|tampos ribos
Maksimali srove
Paleidimo srové
Srovés grandinés imama galia
Daznis
Matavimo tikslumas
Atminties iSsaugojimas
Temperatury diapazonas
Priekinio dangtelio medziaga
Nugarélés medziaga
Atsparumas karsciui ir ugniai
Apsauga nuo dulkiy ir vandens prasiskverbimo
Srovés grandinés gnybty prijungimo skerspjivis

Impulsinis iSéjimas
Standartas
ISéjimo gnybto prijungimo skerspjavis
Rekomenduojamas uzverzimo momentas
ISoriné impulso jtampa
Maks. srové
Impulso trukmé
Impulsy daznis

Sviesos diodas
Impulsy daznis
Impulso trukmé

Displéjus
Tipas
Skaitmeny aukstis

Laikrodis
Standartas
Laikrodzio rezervinis maitinimas
Laikrodzio tikslumas

IEC 62052-11, IEC 62053-21 (IEC 61036)
220-240 V AC

Nuo -20% iki +15%

10 (80) A

40 mA

<1,8 VA

50/60 Hz (+5%)

Klasé 1 (x1%)

EEprom

Nuo -40 iki +55°C
Polikarbonatas

Polikarbonatas / stiklo pluostas
IEC 695-2-1

IP 20 %)

1 - 25 mm?

IEC 62053 (So)
0,5-2,5 mm?
0,5 Nm
5-40V DC
100 mA

100 ms

100 imp./kWh

1000 imp./kWh
40 ms

Skystyjy kristaly 6 skil€iy displéjus (LCD)
6 mm

IEC 62054-21

Super Cap, 48 val.

Pagal tinklo daznj: +5s per 30 dieny (esant
normaliam daZniui ir eksploatacijos

salygoms)

*) Apsaugos reikalavimams patenkinti, skaitiklis turi bati sumontuotas ne blogesnéje

kaip IP 51 klasés dézutéje, pagal IEC 60529.
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